
Identifikátor výzvy Registračné číslo projektu

SKHU/ETA/2001 FMP-E/2001/4.1/001

Partnerstvo Gemera - Malohont

Žiadosť o finančný príspevok pre malé projekty

Fond malých projektov pre východnú programovú 

oblasť
Názov Programu

PO4_Podpora_cezhraničnej_spolupráce_orgánov_v

erejnej_správy_a_osôb_žijúcich_v_pohraničnej_obl

asti

Celkový rozpočet

Príspevok EFRR

49 831,25 €

42 356,56 €

Názov projektu

Názov Vedúceho partnera malého 

projektu

Spolupráca Eurokľúč

Akronym Eurokľúč

Prioritná os



Zdroje financovania

Typ aktivity

Partnerstvo Gemera - Malohontu 

Názov partnera malého projektu s rozpočtom

Mozgáskorlátozottak Egymást Segítők Egyesülete

Prioritná os

PO_4_Podpora_cezhraničnej_spolupráce_orgánov_verejnej_správy_a_osôb_žijúcich_v_pohraničnej_oblasti

●     organizovanie vzdelávacích programov, tréningov, školení, výmeny skúseností (napr. letných škôl, letných 

akadémií, súťaží),

Miesto realizácie projektu na území 

Maďarska

Salgótarján

Spolupráca Eurokľúč

Trvanie projektu

31.12.2021

Miesto realizácie projektu na území 

Slovenskej republiky

Rimavská Sobota

1. VŠEOBECNÉ ÚDAJE

Akronym

Začiatok projektu Koniec projektu

10,00

Názov projektu

7 474,69 €

85,00%Intenzita pomoci

Vlastný príspevok

1.4.2021

PO4_Podpora_cezhraničnej_spolupráce_orgánov_verejnej_správy_a_osôb_žijúcich_v_pohraničnej_oblasti

Názov Vedúceho partnera malého projektu

Názov partnera malého projektu bez rozpočtu

Názov partnera malého projektu bez rozpočtu

Príspevok EFRR

Celkový rozpočet

42 356,56 €

Eurokľúč

49 831,25 €
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1753/1800

A projekt célja, a magyar partnerrel, a határ menti térségben működő szervezetek és emberek közötti határon 

átnyúló együttműködés fejlesztése az Eurokulcs rendszer terjesztésével a Gömör és Nógrádban az megyében 

oktatás, workshopok, tapasztalatcsere, együttműködés és a bevált gyakorlatok terjesztése segítségével. Az 

Eurokulcs egy speciális kulcs, amelyet 1986-ban vezetett be a német Fogyatékosok Klubja. Az egységes 

kulcsrendszer, amely a fogyatékkal élő és a krónikus fogyatékossággal élő személyek számára független és ingyenes 

hozzáférést biztosít az egészségügyi létesítményekhez, felvonókhoz, liftekhez és más létesítményekhez. A kulcs több 

tízezer hozzáférési ponton használható Európában. A projekt az Interreg HU-Sk „Határok és akadályok nélküli” 

című, 2019 áprilisában befejezett, projektre köt rá, amelyet a pályázó partnerek kiviteleztek. 

Közvetlen célok:

1) Intézmények képzése - tréningek,

Az Eurokulcs rendszer és az Eurokulcs mobil alkalmazás témájú tréningeket tervezünk.

2) Workshopok 

Az Eurokulcs rendszer bevezetéséhez kapcsolódó témákban a fogyatékkal élők és szervezeteik részére.

3) Tapasztalatcsere

Az Eurokulcs rendszer bevezetéséről a szlovákiai és magyar civil szervezetek képviselői, önkormányzatok és 

vállalkozók között. 

4) Az határon átnyúló együttműködési laboratórium működése

A kapcsolati rendszer és feltételek kialakítása a szlovákiai és magyar szervezetek között a hosszú távú, határokon 

átnyúló együttműködés és partnerségek kialakításának érdekében.

5) Diszemináció - RoadShow

RoadShow a nyilvánosság és a magyar és szlovák fogyatékosokkal foglalkozó szakmai közösségek bevonásával, a jól 

működő gyakorlatok bemutatására művészi és látványelemek (zene, együttesek és művészi csoportok előadása) 

használatával.

1580/1800

Krátke zhrnutie projektu v maďarskom jazyku

Krátke zhrnutie projektu v slovenskom jazyku

2. SUMÁR PROJEKTU

Cieľom projektu je spoločne s maďarským partnerom napomôcť rozvíjaniu cezhraničnej spolupráce subjektov a 

osôb žijúcich v prihraničnej oblasti prostredníctvom šírenia systému Eurokľúč v regióne Gemer a župe Nógrád 

vzdelávaním, workshopmi, výmenou skúseností, spoluprácou a disemináciou príkladov dobrej praxe. 

Eurokľúč je špeciálny kľúč zavedený v roku 1986 v Nemecku Klubom pre postihnutých. Je to celoeurópsky jednotný 

kľúčový systém, ktorý umožňuje telesne a chronicky postihnutým osobám samostatný a bezplatný prístup k 

hygienickým zariadeniam, zdvíhacím plošinám, výťahom a podobným zariadeniam. Kľúč sa dá použiť v desiatkach 

tisíc prístupových miest po celej Európe. Projekt svojim zameraním nadväzuje na v apríly 2019 dokončený 

cezhraničný projekt Interreg HU-Sk s názvom „Bez hraníc a bariér“ realizovaného žiadateľom. 

Priamymi cieľmi projektu sú:

1)Vzdelávanie subjektov – tréningy, 

Tréningy plánujeme na systém Eurokľúč a na mobilnú aplikáciu Eurokľúč.   

2)Realizovanie workshopov

Na témy spojené s implementáciou systému Eurokľúč pre občanov s postihnutím a ich organizácie.

3)Výmena skúseností

Na aplikáciu systému v cieľovom regióne medzi zástupcami MVO, samosprávami, podnikateľmi z HU a SK.

4)Činnosť laboratória cezhraničnej spolupráce

Vytvorenie väzieb a podmienok spolupráce medzi subjektmi zo Slovenska a Maďarska na dlhodobú cezhraničnú 

spoluprácu a partnerstvá.  

5)Diseminácia dobrej praxe - RoadShow 

RoadShow pre laickú a odbornú verejnosť z HU a SK na disemináciu príkladov dobrej praxe s umeleckými prvkami 

(hudba, vystúpenia umeleckých telies).   
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The aim of the project is together with the Hungarian partner through the dissemination of EUROKEY system in the 

border region of Gemer and Nograd and through education, workshops, exchange of experiences, cooperation and 

the spread of good practice examples contribute to the development of cross-border cooperation amongst the 

subjects and people living in the border area.   

EUROKEY is a special key introduced by the Club for Disabled People in Germany in 1986.  It is a Pan-European 

single key system that gives physically and chronically disabled people separate and free access to sanitary 

installations, lifting platforms, lifts and similar equipment. It allows access to tens of thousands of access points 

across Europe.  The project follows a cross-border Interreg HU-SK project  ”Without Borders and Barriers” 

completed by the applicant in April 2019.  

Direct objectives of the project:

1)Educating subjects - trainings.

Trainings are to cover the EUROKEY system and EUROKEY mobile application.

2)Workshop organization. 

Covering topics related to the implementation of the EUROKEY system for disabled citizens and their organizations.  

3)Experiences exchange. 

Focusing on the application of the EUROKEY system in the targeted region amongst NGOs, municipalities, 

entrepreneurs from Slovakia and Hungary.  

4)Cross-border laboratory activities.

Focusing on the creation of conditions and links amongst the subjects from Slovakia and Hungary for a long-term 

cross-border cooperation and partnerships. 

5)Good practice dissemination – Roadshow.

A roadshow with artistic elements (music, artistic performances) to disseminate the examples of good practice 

targeting general public and professionals from Hungary and Slovakia. 

Krátke zhrnutie projektu v anglickom jazyku

1740/1800
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3. IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE

3.1 ÚDAJE O VEDÚCOM PARTNEROVI MALÉHO PROJEKTU

Mobil E-mail

905944648 partnersvogm@rsnet.sk

Štefan Hajdú

Pozícia v organizácii Telefón

predseda 905944648

Mobil E-mail

905944648 partnerstvogm@rsnet.sk

Kontaktná osoba

Meno Priezvisko

Štefan Hajdú

Pozícia v organizácii Telefón

predseda +421905 944648

2022079378 ● súkromný sektor

Štatutárny zástupca

Meno Priezvisko

Rimavská Sobota 97901

IČO Právna forma

37999729 občianske združenie

Štát Kraj

Slovenská republika SK032 - Banskobystrický kraj

Ulica Súpisné číslo

Francisciho 1

Mesto

Partnerstvo Gemera-Malohontu

Skrátený názov Webová stránka

PGM www.partnerstvogm.eu

Sídlo organizácie

Oficiálny názov organizácie v materskom jazyku

PSČ

DIČ Sektor pôsobenia 
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Partnerstvo Gemera – Malohontu (PGM) má kompetencie: v oblasti komunitného plánovania, plánovania 

sociálnych služieb, tvorba miestnych, regionálnych, sektorových stratégií, vzdelávanie, tvorba metodík, sociálna 

inklúzia. Tematické kompetencie: aktivity na inštitucionálnu stabilizáciu Partnerstva vo svojej územnej pôsobnosti, 

identifikácia potrieb lokality v oblasti sociálnych služieb, služieb zamestnanosti v územnej pôsobnosti, pomoc 

lídrom komunity pri hodnotení komunitných potrieb v sociálnej oblasti so zainteresovaním komunity, facilitácia 

stretnutí, budovanie siete komunitných konzultantov, odborná asistencia pri tvorbe komunitných akčných plánov, 

poradenstvo a konzultačné služby v oblasti prípravy a realizácie programov na zlepšenie sociálneho statusu 

občanov a sociálnej inklúzie. V rámci projektov zo zdrojov ESF sme vytvorili sieť komunitných konzultantov a 

subjektov na partnerskú spoluprácu zo všetkých sektorov na realizovanie stratégie partnerstva na riešenie sociálnej 

inklúzie v regióne. Partnerstvo je nositeľom projektov na zlepšenie situácie znevýhodnených občanov v regióne a 

pracuje s odborne vyškoleným tímom. 

Projekty cezhraničnej spolupráce: 1. 2007-2013, Identifikátor - HUSK/1101/1.5.1/0368, Názov projektu: Rozvoj 

kapacít neziskovej siete v Župe Heves a Banská Bystrica.  Úlohou PGM ako participanta projektu bolo generovať 

projekty na cezhraničnú spoluprácu v oblasti sociálnej inklúzie znevýhodnených skupín.  

2. HU-SK, 2018-2019, Identifikátor: SKHU/1601/4.1/239, Názov: Bez hraníc a bariér. PGM bol cezhraničným 

partnerom. Cieľom projektu bolo zavedenie systému Eurokľúč zo Slovenska na územie župy Nógrád.    

Kompetencie a skúsenosti  (Uveďte aké máte skúsenosti s implementáciou projektov, vrátane projektov 

cezhraničnej spolupráce) 

1652/1800
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Mobil E-mail

0036205295866 eselyest@gmail.com

János Attila Uramecz

Pozícia v organizácii Telefón

predseda 003632422477

Mobil E-mail

0036205295866 eselyst@gmail.com

Kontaktná osoba

Meno Priezvisko

János Attila Uramecz

Pozícia v organizácii Telefón

predseda

DIČ Sektor pôsobenia 

19158015-1-12 ● súkromný sektor

Štatutárny zástupca

Meno Priezvisko

Salgótarján 3100

IČO Právna forma

12-02-000274 társulás

Ulica Súpisné číslo

Fő tér 5. 5

Mesto PSČ

MESE www.nogradmese.eoldal.hu

Sídlo organizácie

Štát Kraj

Maďarsko HU312 - Nógrád megye

3.2 ÚDAJE O PARTNEROVI MALÉHO PROJEKTU S ROZPOČTOM

Oficiálny názov organizácie v materskom jazyku

Mozgáskorlátozottak Egymást Segítők Egyesülete

Skrátený názov Webová stránka
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MESE získala skúsenosti s realizáciou viacerých projektov EÚ: Náš program EQUAL „Nechajte svoj život a otvárame 

svet“ bol zameraný na znevýhodnených ľudí, kde sme zorganizovali školiace a skúšobné semináre pre ľudí so 

zdravotným postihnutím s rakúskymi a talianskymi partnermi. V rámci programu KID sme realizovali program 

rozvoja kompetencií, hľadania zamestnania a podpory pre mladých ľudí vo veku 16 - 26 rokov. Náš projekt TÁMOP-

553 podporoval organizačný rozvoj mimovládnych organizácií, projekt TÁMOP-552 podporoval šírenie 

dobrovoľníctva a vykonávanie dobrovoľníckych programov, a v rámci nášho projektu TÁMOP-262 sme rozvíjali 

vlastnú organizáciu. Dlhodobo zamestnávame 9 ľudí. Zamestnanci sú oboznámení s realizáciou rôznych projektov a 

majú potrebnú odbornú prax. Sme kvalifikovaní v poskytovaní sociálnych informácií a informácií o trhu práce. 

Projekt cezhraničnej spolupráce HU-SK, 2018-2019, Identifikátor: SKHU/1601/4.1/239, Názov: Bez hraníc a bariér. 

MESE bol líder partnerom projektu. Cieľom projektu bolo zavedenie systému Eurokľúč zo Slovenska na územie župy 

Nógrád.    

Kompetencie a skúsenosti (Uveďte aké máte skúsenosti s implementáciou projektov, vrátane projektov 

cezhraničnej spolupráce) 
1091/1800

Strana 8 z 35



Mobil E-mail

Pozícia v organizácii Telefón

Mobil E-mail

Kontaktná osoba

Meno Priezvisko

Pozícia v organizácii Telefón

DIČ Sektor pôsobenia 

Štatutárny zástupca

Meno Priezvisko

IČO Právna forma

Ulica Súpisné číslo

Mesto PSČ

Sídlo organizácie

Štát Kraj

3.3 ÚDAJE O ĎALŠÍCH PARTNEROCH MALÉHO PROJEKTU BEZ ROZPOČTU

Partner 3 bez rozpočtu

Oficiálny názov organizácie v materskom jazyku

Skrátený názov Webová stránka
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Kompetencie a skúsenosti  (Uveďte aké máte skúsenosti s implementáciou projektov, vrátane projektov 

cezhraničnej spolupráce) 

0/1800
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Mobil E-mail

Pozícia v organizácii Telefón

Mobil E-mail

Kontaktná osoba

Meno Priezvisko

Pozícia v organizácii Telefón

DIČ Sektor pôsobenia 

Štatutárny zástupca

Meno Priezvisko

IČO Právna forma

Ulica Súpisné číslo

Mesto PSČ

Sídlo organizácie

Štát Kraj

Partner 4 bez rozpočtu

Oficiálny názov organizácie v materskom jazyku

Skrátený názov Webová stránka
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Kompetencie a skúsenosti  (Uveďte aké máte skúsenosti s implementáciou projektov, vrátane projektov 

cezhraničnej spolupráce) 
0/1800
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4. POPIS PROJEKTU

4.1 Relevantnosť projektu

4.1.1 Ciele projektu (Aký je účel Vášho projektu ?)

1580/1800

Cieľom projektu je spoločne s maďarským partnerom napomôcť rozvíjaniu cezhraničnej spolupráce subjektov a 

osôb žijúcich v prihraničnej oblasti prostredníctvom šírenia systému Eurokľúč v regióne Gemer a župe Nógrád 

vzdelávaním, workshopmi, výmenou skúseností, spoluprácou a disemináciou príkladov dobrej praxe. 

Eurokľúč je špeciálny kľúč zavedený v roku 1986 v Nemecku Klubom pre postihnutých. Je to celoeurópsky jednotný 

kľúčový systém, ktorý umožňuje telesne a chronicky postihnutým osobám samostatný a bezplatný prístup k 

hygienickým zariadeniam, zdvíhacím plošinám, výťahom a podobným zariadeniam. Kľúč sa dá použiť v desiatkach 

tisíc prístupových miest po celej Európe. Projekt svojim zameraním naväzuje na v apríly 2019 dokončený 

cezhraničný projekt Interreg HU-Sk s názvom „Bez hraníc a bariér“ realizovaného žiadateľom. 

Priamymi cieľmi projektu sú:

1)Vzdelávanie subjektov – tréningy, 

Tréningy plánujeme na systém Eurokľúč a na mobilnú aplikáciu Eurokľúč.   

2)Realizovanie workshopov

Na témy spojené s implementáciou systému Eurokľúč pre občanov s postihnutím a ich organizácie.

3)Výmena skúseností

Na aplikáciu systému v cieľovom regióne medzi zástupcami MVO, samosprávami, podnikateľmi z HU a SK.

4)Činnosť laboratória cezhraničnej spolupráce

Vytvorenie väzieb a podmienok spolupráce medzi subjektmi zo Slovenska a Maďarska na dlhodobú cezhraničnú 

spoluprácu a partnerstvá.  

5)Diseminácia dobrej praxe - RoadShow 

RoadShow pre laickú a odbornú verejnosť z HU a SK na disemináciu príkladov dobrej praxe s umeleckými prvkami 

(hudba, vystúpenia umeleckých telies).   

4.1.2 Opis východiskovej situácie (Aká je aktuálna situácia ?)

1642/1800

V súčasnosti je odstraňovanie bariér pre ŤZP (napr. vozičkári) v kompetencii národných prostredí členských krajín 

EÚ s usmerneniami, dohovormi a nariadeniami EK a EP. Kompetencie sú rozdielne a tak aj prístup miest (verejné 

budovy, samosprávy, banky, WC, benzínové pumpy, železničné stanice, vlaky atď.) je obmedzený vzhľadom na 

nedostatočnosť legislatívy. Problémom je, že každý dodávateľ zámkov pre prístup ŤZP na zdvíhaciu plošinu, WC, 

rampu má svoj vlastný kľúč a pacient tak musí čakať na obsluhu, často 10 aj viac minút. Systém Eurokľúč rieši 

univerzálnym kľúčom určeným výhradne pre pacientov EÚ nielen prístup, ale aj znemožnenie vandalizmu zariadení 

pre ŤZP.

Univerzálny nemecký patent využívaný v rozvinutých krajinách, nesmie byť využívaný na komerčné účely. Používajú 

ho v Nemecku, Rakúsku, Holandsku, najrozšírenejším je vo Švajčiarsku niekoľko 1000 prístupov so 100% pokrytím 

územia. Postupne sa zavádza v Česku, Poľsku a na Slovensku, kde  je 62 prístupových miest z toho v 

Banskobystrickom kraji 4, v župe Nógrád 4.   

Spolupráca medzi NGO, ktoré sa problematikou zaoberajú nie je na cezhraničnej úrovni dostatočne koordinovaná, 

dochádza k roztriešteniu cieľov a aktivít, aj keď majú spoločný cieľ. Spolupráca NGO na cezhraničnej úrovni je 

vysoko hodnotená zo strany inštitúcií EÚ a je to jednou z ich priorít. NGO sú citlivejšie a otvorenejšie na 

odstraňovanie bariér a zjednotenie prístupu pre ŤZP, ktorá je jednou zo základných spoločenských objednávok 

cieľových skupín projektu. Z toho dôvodu sa 2 organizácie rozhodli realizovať tento projekt a napomôže 

cezhraničnej spolupráci obyvateľov a neziskoviek v tejto oblasti. 
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4.1.4. Očakávané výstupy, výsledky (Čo očakávate od projektu?)

401/1800

Výsledkom projektu bude naštartovaná cezhraničná spolupráca neziskových organizácií z Gemera a župy Nógrád. 

Vytvorí sa spoločné partnerstvo v oblasti zavedenia systému Eurokľúč. Bude vytvorený model dlhodobej 

cezhraničnej spolupráce občanov so zdravotným postihnutím a ich organizácií. Rozšíri sa mobilná aplikácia 

Eurokľúč. Vytvorí sa a aplikuje model vzdelávania na Eurokľúč a systéme Eurokľúč.     

Primárna cieľová skupina:

1. NGO pôsobiace v oblasti – 30 – boli vybraní z dôvodu presadzovania práv pacientov, citlivosti a odborných 

znalostí zámeru,

2. Samosprávy – 2 – ako kompetentné subjekty,

4. Podnikateľské subjekty v regióne - 10 – ochotné spolupracovať na aplikácii systému.

Sekundárna cieľová skupina: 

1. Zdravotne postihnutý občania – skupina najviac postihnutá riešeným problémom.

2.Členovia rodín zdravotne postihnutých občanov – naviazaná na postihnutých, doma na verejnosti, v práci. 

3.Návštevníci cieľového regiónu – hlavne ZŤP, ktorí môžu vycestovať do susedných cieľových regiónov bez 

problémov s bariérami.

4.Verejnosť – ktorá sa stretáva so ZŤP a ich problémom s bariérami denne.     

4.1.3 Identifikácia cieľových skupín (Pre koho je projekt určený?)

708/1800
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4.2 Implementácia projektu

4.2.1 Materiálno-technické a personálne zabezpečenie Vedúceho partnera a Partnera malého projektu a 

metodológia implementácie projektu (Ako plánujete dosiahnuť vaše výsledky?)

751/1800

Partnerstvo Gemera-Malohontu má kvalitný a skúsený tím ľudských zdrojov na úspešné zvládnutie projektu. Ľudské 

zdroje organizácie získali všetky zručnosti a vedomosti vzdelávaním a praxou počas realizovania projektov 

cezhraničnej spolupráce HU-SK a projektu na cezhraničnú spoluprácu s Ukrajinou podporeného z Nórskeho 

finančného mechanizmu. Partnerstvo má vlastné priestory vybavené 4 počítačmi, tlačiarňou s kopírkou, 

kancelárskym nábytkom a telekomunikačnými zariadeniami. 

Mozgáskorlátozottak Egymást Segítők Egyesülete disponuje kvalitným a vyškoleným tímom, ktorí majú skúsenosti s 

realizovaním projektov cezhraničnej spolupráce, kde boli líder partnerom. Kancelárie sú vybavené 5 počítačmi, 

tlačiarňou a kopírkou a komunikačnými zariadeniami. 

4.2.2 Inovatívny charakter projektu (Je vo vašom prístupe niečo inovatívne?)

578/1800

Pomoc pri šírení implementácie univerzálneho systému Eurokľúč pre celú EÚ na území SK a HU spoluprácou 

obyvateľov a organizácií. Pilotné vzdelávanie. Spolupráca na medzinárodnej úrovni v oblasti, ktorá je spoločensky 

citlivá v prospech hendikepovaného občana. Zvýšenie možností návštev pre zdravotne postihnutých a ich rodín do 

oblastí projektom dotknutého regiónu. Otvorenie verejnej diskusie k možnostiam a potrebám cieľových skupín 

projektu. Systematická osveta, vzdelávanie a rozšírenie informovanosti podľa kompetencií, odborností a možností 

expertov a partnerov projektu. 
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Aktivity realizované počas projektu naštartujú spoluprácu subjektov v dlhodobom časovom horizonte z ktorých 

vzniknú spoločné projektové zámery subjektov v prihraničnom regióne. Inštitucionálne štruktúry budú vykonávať 

svoju činnosť aj po ukončení projektu, nakoľko zavádzanie systému Eurokľúč v obidvoch štátoch je dlhodobí proces. 

Finančné zdroje na pokračovanie bude žiadateľ zabezpečovať cez ďalšie projekty zo ŠF SR, dotácií a grantov. 

Vlastníci výsledkov a výstupov bude žiadateľ a partnerská organizácia, ktorí sa problematike dlhodobo venujú.     

4.2.4 Risk management (Viete identifikovať riziká, ktoré môžu nastať počas 

implementácie projektu alebo v rámci jeho udržateľnosti ?)

679/1800

Identifikovali sme 3 riziká počas realizovania projektu a to:

1) Finančné riziko (stredné, plynúce z výpadku v cash-flow projektu) eliminujeme vhodným plánovaním cash-flow a 

skúseným projektovým manažmentom. Obe inštitúcie disponujú dostatkom zdrojom na financovanie priebehu 

projektu. Partneri v rámci plánu cash-flow predpokladajú, že postupy zúčtovania projektových výdavkov budú v 

rámci akceptovateľných časových rámcov.

2) Inštituciálne riziko (nízke) eliminujeme  výberom kvalitných ľudských zdrojov, ktoré budú na projekte pracovať. 

3) Legislatívne riziko (nízke) plynie z možnej zmeny legislatívy, avšak toto externé riziko počas realizovania projektu 

nepredpokladáme.  

556/1800

4.2.3 Udržateľnosť výsledkov projektu (Ako dlho a akým spôsobom bude udržateľnosť projektu prebiehať po 

jeho realizácii?)
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áno/nie

áno

áno

áno

áno

4.4 Cezhraničný dopad a vplyv

4.4.1 Cezhraničný dopad (Aké sú benefity cezhraničnej spolupráce pre partnerov?)

679/1800

Potreba cezhraničnej spolupráce na dosiahnutie cieľov ja daná charakterom projektu, nakoľko je zameraná na 

spolupracujúce subjekty z lokalít na obidvoch stranách. Ciele sa národnej úrovni budú dosahovať disemináciou do 

iných regiónov na obidvoch stranách, nakoľko ide aj o transfer inovatívnych postupov a riešení. Výsledky projektu 

budú cieľové skupiny využívať aj po ukončení projektu, nakoľko projekt predpokladá dlhodobú, viacročnú 

spoluprácu subjektov, čo prináša do udržateľnosti nové prístupy a nápady z čoho budú mať prospech cieľové 

skupiny dlhodobo. Ide predovšetkým o množstvo nápadov a podujatí, ktoré dostanú reálnu podobu po ich 

naplánovaní spolupracujúcimi tímami.

Projekt sa pripravoval v spolupráci zmiešaných tímov organizácií v prípravnej fáze projektu na spoločných 

stretnutiach. Implementácia projektu bude spoločná, nakoľko do aktivít projektu budú zapojení aktéri na obidvoch 

stranách. Rozpočet projekt je pomerne rozdelený (v pomere cca 66:34), v zmysle vopred dohodnutých podmienok. 

4.3 Kritéria partnerstva 

Vyberte relevantné kritériá:

Spoločná príprava

Spoločná implementácia 

Spoločné financovanie 

Spoločný personál

328/1800
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Dohovor OSN o právach ľudí so zdravotným postihnutím z 13.12.2006.

Európska stratégia pre oblasť zdravotného postihnutia 2010 – 2020.

Východisková správa SR k Dohovoru o právach osôb so zdravotným postihnutím z mája 2012 (sa k článku 9 o 

prístupnosti vyjadruje, že pre zabezpečenie bezbariérového riešenia prostredia a prístupnosti stavieb sú v 

stavebnom zákone technické požiadavky na stavby užívané osobami s  obmedzenou schopnosťou pohybu a  

orientácie).

Nariadenie Európskeho parlamentu (EP) a Rady Európskej únie k odstraňovaniu bariér.

Národný program rozvoja životných podmienok osôb so zdravotným postihnutím na roky 2014 – 2020.

Koncepcia rozvoja sociálnych služieb Banskobystrického kraja, komunitné plány sociálneho rozvoja miest a obci 

Banskobystrického kraja. Charta práv pacienta na Slovensku - čl. 2 odsek 4

Európska charta práv pacientov - Právo č. 2. Plány sociálnych služieb Župy Nógrád. Plány hospodárskeho a sciálneho 

rozvoja miest Rimavská Sobota a Salgótarján.  

Potreba cezhraničnej spolupráce na dosiahnutie cieľov ja daná charakterom projektu, nakoľko je zameraná na 

spolupracujúce subjekty z lokalít na obidvoch stranách. Ciele sa národnej úrovni budú dosahovať disemináciou do 

iných regiónov na obidvoch stranách, nakoľko ide aj o transfer inovatívnych postupov a riešení. Výsledky projektu 

budú cieľové skupiny využívať aj po ukončení projektu, nakoľko projekt predpokladá dlhodobú, viacročnú 

spoluprácu subjektov, čo prináša do udržateľnosti nové prístupy a nápady z čoho budú mať prospech cieľové 

skupiny dlhodobo. Ide predovšetkým o množstvo nápadov a podujatí, ktoré dostanú reálnu podobu po ich 

naplánovaní spolupracujúcimi tímami.

4.4.2 Nadväznosť projektu na realizované projekty financované v rámci Programu spolupráce Interreg V-A 

Slovenská republika – Maďarsko, resp. v rámci predchádzajúceho programu cezhraničnej spolupráce (CBC HU-SK 

2007-2013)

331/1800

Projekt nadväzuje na už zrealizovaný projekt Interreg HU-SK, 2018-2019, Identifikátor: SKHU/1601/4.1/239, Názov: 

Bez hraníc a bariér. Realizátormi projektu boli súčasný žiadateľ a partnerská organizácia MESE zo Šalgótarjánu ako 

vedúci partner. Cieľom projektu bolo zavedenie systému Eurokľúč zo Slovenska na územie župy Nógrád.    

4.5 Synergia a komplementarita

4.5.1 Synergie s makroregionálnymi stratégiami, politikami, programami a projektami 

(Ste v súlade s ďalšími rozvojovými cieľmi týchto politík? Uveďte príspevok projektu k národným a regionálnym 

strategiám na území Maďarska a Slovenskej republiky). 
986/1800
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HORIZONTÁLNE ZÁSADY

4.5.2 Synergie s povinnými opatreniami 

Vedúci partner prehlasuje že:                                                                                                                                              

1.Investície negatívne ovplyvňujúce prírodu, faunu a flóru a biodiverzitu sú doplnené kompenzačnými opatreniami 

a zmierňovaním škôd;                                                                                                                                               2. Projekty 

zahrňujúce výstavbu a/alebo rekonštrukčné práce musia voliť architektonické riešenia, ktoré sú šetrné k podnebiu a 

nákladovo optimálne úrovne energetickej hospodárnosti podľa Nariadenia 2013/31/EU;  3. V prípade investícií do 

vodných tokov a/alebo infraštruktúry, projekty sú implementované v súlade s čl. 4 Nariadenia 2000/60/EC a musí 

byť rešpektovaný manažment povodia.   

4.5.3 Synergie s programovými špecifickými  opatreniami

Synergie s horizontálnym princípom trvaloudržateľný rozvoj.

425/900

Na ochranu a zlepšenie životného prostredia zavedieme v projekte postupy a metódy šetrné k životnému 

prostrediu. Realizované aktivity projektu budú v súlade s postupmi ochrany životného prostredia. Dokumenty 

budeme uchovávať v elektronickej podobe a zbytočne ich netlačiť, ak to nebude nutné. Budeme sa snažiť 

minimalizovať používanie plastových materiálov pri vedení agendy, alebo pri stretnutiach v rámci aktivít projektu. 

Synergie s horizontálnym princípom nediskriminácia a rovnosť príležitostí.

248/900

Možnosť zapojiť sa do projektu poskytneme každému záujemcovi bez ohľadu na rasu, náboženstvo, politickú 

príslušnosť a sexuálnu orientáciu. Dodržanie nediskriminácie a rovnosti príležitostí je daný samotným charakterom 

projektu pre hendikepovaných. 

Dohovor OSN o právach ľudí so zdravotným postihnutím z 13.12.2006.

Európska stratégia pre oblasť zdravotného postihnutia 2010 – 2020.

Východisková správa SR k Dohovoru o právach osôb so zdravotným postihnutím z mája 2012 (sa k článku 9 o 

prístupnosti vyjadruje, že pre zabezpečenie bezbariérového riešenia prostredia a prístupnosti stavieb sú v 

stavebnom zákone technické požiadavky na stavby užívané osobami s  obmedzenou schopnosťou pohybu a  

orientácie).

Nariadenie Európskeho parlamentu (EP) a Rady Európskej únie k odstraňovaniu bariér.

Národný program rozvoja životných podmienok osôb so zdravotným postihnutím na roky 2014 – 2020.

Koncepcia rozvoja sociálnych služieb Banskobystrického kraja, komunitné plány sociálneho rozvoja miest a obci 

Banskobystrického kraja. Charta práv pacienta na Slovensku - čl. 2 odsek 4

Európska charta práv pacientov - Právo č. 2. Plány sociálnych služieb Župy Nógrád. Plány hospodárskeho a sciálneho 

rozvoja miest Rimavská Sobota a Salgótarján.  
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448/900

Projekt prispeje k cezhraničnému vzdelávaniu tým, že na spoločných stretnutiach a workshopoch budeme 

prezentovať aj vzdelávanie na Euirokľúč a systém, ktoré je možné použiž na obidvoch stranách hraníc. Mobilná 

aplikácia s prístupvými bodmi s Eurokľúčom je zrozumiteľná aj v maďarčine a slovenčine, nakoľko používa 

piktogramy. Disemináciu systému Eurokľúč zabezpečíme dostupnosť služieb predovšetkým osobám s postihnutím, 

ako aj ich organizáciam.   

Zabezpečíme rovnaké podmienky na zapojenie sa do projektu pre ženy aj mužov.

4.5.4 Synergie so špecifickými opatreniami pre prioritnú os (vyberte minimálne 2 špecifické opatrenia).

·  Projekt bude prispievať k dostupnosti cezhraničného vzdelávania, sociálnych a iných verejných služieb.

·  Projekt zlepší poskytovanie služieb v pohraničnej oblasti, posilní vzájomné porozumenie a dvojjazyčnosť.

·  Projekt zabezpečí dostupnosť existujúcich služieb pre osoby s postihnutím

76/900

Možnosť zapojiť sa do projektu poskytneme každému záujemcovi bez ohľadu na rasu, náboženstvo, politickú 

príslušnosť a sexuálnu orientáciu. Dodržanie nediskriminácie a rovnosti príležitostí je daný samotným charakterom 

projektu pre hendikepovaných. 

 Synergie s horizontálnym princípom rovnosť mužov a žien.
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6 workshopov 60 účastníkov z HU a SK

Tréningy plánujeme na systém Eurokľúč a na mobilnú aplikáciu Eurokľúč pre zástupcov 10 neziskových organizácií a 

subjektov zaoberajúcimi sa osobami so zdravotným postihnutím.    

Výstupy aktivity 1

39/600

Zrealizované 2 pilotné vzdelávania.

  

Aktivita 2
Realizovanie workshopov

Popis aktivity 2

97/600

Na témy spojené s implementáciou systému Eurokľúč pre 10 občanov s postihnutím a ich organizácie.

Výstupy aktivity 2

36/600

5. AKTIVITY

Aktivita 1
Vzdelávanie subjektov – tréningy

Popis aktivity 1

179/600
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Vytvorenie väzieb a podmienok spolupráce medzi 15 subjektmi zo Slovenska a Maďarska na dlhodobú cezhraničnú 

spoluprácu a partnerstvá.  

Výstupy aktivity 4

57/600

Vytvorené laboratórium na dlhodobú cezhraničnú spoluprácu

135/600

Aktivita 3
Výmena skúseností

Popis aktivity 3

102/600

Na aplikáciu systému v cieľovom regióne medzi 30 zástupcami MVO, samosprávami, podnikateľmi z HU a SK.

Výstupy aktivity 3

57/600

Naštartovanie cezhraničnej spolupráce občanov a subjektov

Aktivita 4
Činnosť laboratória cezhraničnej spolupráce

Popis aktivity 4

Strana 22 z 35



Aktivita 6

Popis aktivity 6

0/600

Výstupy aktivity 6

0/600

2 x spoločné RoadShow zrealizované na disemináciu Sk, HU

Aktivita 5
Diseminácia dobrej praxe - RoadShow 

Popis aktivity 5

152/600

RoadShow pre laickú a odbornú verejnosť z HU a SK na disemináciu príkladov dobrej praxe s umeleckými prvkami 

(hudba, vystúpenia umeleckých telies).   

Výstupy aktivity 5

56/600
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1Q 2Q 3Q 4Q

x

x x

x x x

x X

x xAktivita 5 PGM, MESE

Aktivita 6

Aktivita 2 PGM, MESE

Aktivita 3 PGM, MESE

Aktivita 4 PGM

Aktivita 1 PGM, MESE

6.PLÁN REALIZÁCIE

Číslo aktivity Zodpovedný
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15,00%

0,00 €

Názov položky
Súvisiaca 

aktivita
Jednotka

Počet 

jednotiek

Jednotková 

cena
Celkom

Medzisúčet 623,25 €

Opis a zdôvodnenie kancelárskych a administratívnych výdavkov

176/800

V rámci položky kancelárske a administratívne výdavky bude financovaný nákup spotrebného a kancelárskeho 

materiálu potrebné pre administráciu a realizáciu projektových aktivít.

Kategória výdavkov 3 - Cestovné náklady a náklady na ubytovanie 

Personálne výdavky budú predstavovať výdavky na personál, ktorého úlohou bude zabezpečiť služby riadenia a 

administrácie projektu. Bude sa jednať o 1 zamestnanca pracujúceho na dohodu mimo pracovného pomeru. Výška 

výdavkov predstavuje celkovú cenu práce.

Kategória výdavkov 2 - Kancelárske a administratívne výdavky 

Názov položky Celkom

Kancelárske a administratívne výdavky

7. ROZPOČET VEDÚCEHO PARTNERA MALÉHO PROJEKTU

Názov partnera Celkový rozpočet partnera

Personálne výdavky 

Medzisúčet 4 155,00 €

Opis a zdôvodnenie personálnych výdavkov

254/800

PGM 32 478,25 €

Účtovanie DPH

Pokiaľ ide o výdavky na projekt, príjemca si nemôže nárokovať vrátenie DPH - výdavky sú uvedené s DPH.

Kategória výdavkov 1 - Personálne výdavky

Názov položky
Paušálna 

cena
Celkom
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Aktivita 1. deň 4 800

Aktivita 1. deň 4 800

Aktivita 2. deň 6 900

Aktivita 2. osoba 1 2400

Aktivita 3. deň 2 1500

Aktivita 4. deň 4 1000

Aktivita 4. osoba 1 1500

Aktivita 4. osoba 1 1500

Aktivita 4. osoba 1 1500

Aktivita 5. deň 1 2000

Náklady 2 tréningov – 8 dní*10 účastníkov (prenájom priestorov, občerstvenie, manuály, lektor). Náklady na 

organizovanie 6 workshopov – 6 dní*10 účastníkov (3 noci ubytovanie, strava,  prenájom priestorov, občerstvenie, 

tlmočenie pre účastníkov). Náklady na výmenu skúseností s Eurokľúčom – 2 dni*15 účastníkov (prenájom 

priestorov, strava, ubytovanie 15 osôb z HU 1 noc, cestovné do výšky spotreby PHM na osobu). Náklady na 

laboratórium cezhraničnej spolupráce (priestory, občerstvenie, tlmočenie pre účastníkov). Náklady na 3 expertov, 

ktorí budú lektormi školení, pomáhajú pri tematických workshopoch a na stretnutiach laboratória cezhraničnej 

spolupráce. Diseminácia, RoadShow za účasti verejnosti na disemináciu systému Eurokľúč. Facilitátor vedie všetky 

stretnutia workshopov a laboratória.

Diseminácia - Road Show 2 000,00 €

Medzisúčet 27 700,00 €

Opis a zdôvodnenie výdavkov na na externých expertov a externé služby

796/800

Expert cezhraničná spolupráca 1 500,00 €

Expert na Eurokľúč 1 500,00 €

Expert na aplikáciu Eurokľúč 1 500,00 €

Facilitátor 2 400,00 €

Výmena skúseností s Eurokľúčom 3 000,00 €

Laboratórium spolupráce 4 000,00 €

Tréning na systém Eurokľúč 3 200,00 €

Tréning na aplikáciu Eurokľúč 3 200,00 €

Workshopy 5 400,00 €

Kategória výdavkov 4 - Výdavky na externých expertov a externé služby

Názov položky
Súvisiaca 

aktivita
Jednotka

Počet 

jednotiek

Jednotková 

cena
Celkom

0,00 €

Medzisúčet 0,00 €

Opis a zdôvodnenie cestovných nákladov a nákladov na ubytovanie 

0/800

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €
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0,00 €

Medzisúčet 0,00 €

Opis a zdôvodnenie výdavkov na infraštruktúru a stavebné práce

0/800

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

Kategória výdavkov 6 - Výdavky na infraštruktúru a stavebné práce

Názov položky
Súvisiaca 

aktivita
Jednotka

Počet 

jednotiek

Jednotková 

cena
Celkom

0,00 €

Medzisúčet 0,00 €

Opis a zdôvodnenie výdavkov na vybavenie 

0/800

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

Kategória výdavkov 5 -  Výdavky na vybavenie 

Názov položky
Súvisiaca 

aktivita
Jednotka

Počet 

jednotiek

Jednotková 

cena
Celkom
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15,00%

Názov položky
Súvisiaca 

aktivita
Jednotka

Počet 

jednotiek

Jednotková 

cena
Celkom

Medzisúčet 333,00 €

Opis a zdôvodnenie kancelárskych a administratívnych výdavkov 

0/800

Kategória výdavkov 3 - Cestovné náklady a náklady na ubytovanie 

Kategória výdavkov 2 - Kancelárske a administratívne výdavky 

Názov položky Celkom

Kancelárske a administratívne výdavky 

Personálne výdavky 

Medzisúčet 2 220,00 €

Opis a zdôvodnenie personálnych výdavkov

0/800

Účtovanie DPH

Kategória výdavkov 1 - Personálne výdavky

Názov položky
Paušálna 

cena
Celkom

8. ROZPOČET PARTNERA MALÉHO PROJEKTU

Názov partnera Celkový rozpočet partnera

Mozgáskorlátozottak Egymást 

Segítők Egyesülete
17 353,00 €
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Aktivita 1. deň 4 1000

Aktivita 2. deň 2 1000

Aktivita 3. deň 2 2000

Aktivita 4. osoba 1 2000

Aktivita 5. deň 1 2000

Aktivita 2. osoba 1 800

Náklady tréningu – 4 dní*10 účastníkov (prenájom priestorov, občerstvenie, manuály, lektor). Náklady na 

organizovanie 2 workshopov – 2 dni*10 účastníkov (1 noc ubytovanie, strava,  prenájom priestorov, občerstvenie, 

tlmočenie pre účastníkov). Náklady na výmenu skúseností s Eurokľúčom – 2 dni*15 účastníkov (prenájom 

priestorov, strava, ubytovanie 15 osôb z SK 1 noc, cestovné do výšky spotreby PHM na osobu). Náklad na experta 

ľudí s hendikepom, ktorí bude lektorom školenia, pomáha pri tematických workshopoch a na stretnutiach 

laboratória cezhraničnej spolupráce. Diseminácia, RoadShow za účasti verejnosti na disemináciu systému Eurokľúč. 

Facilitátor vedie všetky stretnutia workshopov, výmeny skúseností a laboratória na cezhraničnú spoluprácu.

0,00 €

Medzisúčet 14 800,00 €

Opis a zdôvodnenie výdavkov na externých expertov a externé služby 

749/800

0,00 €

0,00 €

0,00 €

Expert na ľudí s hendikepom 2 000,00 €

Diseminácia - Road Show 2 000,00 €

Facilitátor 800,00 €

Tréning na systém Eurokľúč 4 000,00 €

Workshopy 2 000,00 €

Výmena skúseností s Eurokľúčom 4 000,00 €

Kategória výdavkov 4 - Výdavky na externých expertov a externé služby 

Názov položky
Súvisiaca 

aktivita
Jednotka

Počet 

jednotiek

Jednotková 

cena
Celkom

0,00 €

Medzisúčet 0,00 €

Opis a zdôvodnenie výdavkov na cestovné a ubytovanie 

0/800

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €
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0,00 €

Medzisúčet 0,00 €

Opis a zdôvodnenie výdavkov na infraštruktúru a stavebné práce

0/800

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

Kategória výdavkov 6 - Výdavky na infraštruktúru a stavebné práce

Názov položky
Súvisiaca 

aktivita
Jednotka

Počet 

jednotiek

Jednotková 

cena
Celkom

0,00 €

Medzisúčet 0,00 €

Opis a zdôvodnenie výdavkov na vybavenie 

0/800

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

0,00 €

Kategória výdavkov 5 - Výdavky na vybavenie 

Názov položky
Súvisiaca 

aktivita
Jednotka

Počet 

jednotiek

Jednotková 

cena
Celkom
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PARTNER MALÉHO PROJEKTU
Príspevok EFRR Vlastný príspevok Súčet

% % %

MESE
14 750,05 € 2 602,95 € 17 353,00 €

85,00% 15,00% 100,00%

4 871,74 € 32 478,25 €

85,00% 15,00% 100,00%

9. FINANČNÝ PREHĽAD

VEDÚCI PARTNER MALÉHO 

PROJEKTU

Príspevok EFRR Vlastný príspevok Súčet

% % %

PGM
27 606,51 €
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Kód  

Kód

PS01

PS02

PS03

PS04

PS05

PS06

PS07

PS08

PS09 Počet novo-vybudovaných infraštruktúr počet 0

Počet trvalých pracovných miest počet 0

Úspora času cestovania vďaka investícii min 0

Počet žien zapojených do projektových aktivít počet žien 20

Počet nových pracovných miest počet 0

Počet vypracovaných dokumentov (stratégie, 

učebné plány, akčné plány, metodiky atď.)
počet dokumentov

2

Dĺžka cyklistických ciest km 0

Veľkosť povrchu / kapacity ovplyvnenej 

investíciou
m2/počet

0

Veľkosť prírodného územia ovplyvnenej 

investíciou
ha

0

Špecifické projektové indikátory výstupu 

Názov Merná jednotka Hodnota za projekt

O416 - Počet žien zapojených do spolupráce Počet
20

O417 - Počet účastníkov zo sociálne marginalizovaných skupín, 

vrátane Rómov
Počet návštev za rok 

8

O413 - Počet cezhraničných podujatí Počet
13

O415 - Počet osôb zapojených do spolupráce Počet
47

Špecifické programové indikátory výstupu

Názov Merná jednotka Hodnota za projekt

O411 - Počet vytvorených cezhraničných produktov a služieb Počet
1

Projekt prispeje k výsledkom špecifického cieľa vďaka univerzálnemu systému Eurokľúč, ktorého zavedenie sa 

bytostne týka zdravotne postihnutých občanov na obidvoch stranách a z toho dôvodu zvýši koordinovanú 

spoluprácu verejných inštitúcií, municipalít a občanov v cieľových regiónoch. Projekt priamo prispeje k napĺňaniu 

špecifického programového ukazovateľa výsledku tým, že jeho aktivity sú budované na spolupráci inštitúcií a 

občanov. 

10. INDIKÁTORY

Špecifický programový ukazovateľ výsledku

R410 - Úroveň cezhraničnej spolupráce

Opis a zdôvodnenie príspevku projeku k napĺňaniu programovo špecifického ukazovateľa výsledku

439/800
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PS10

PS12

PS13

PS14

PS15

PS16
Počet vypracovaných dokumentov týkajúcich sa 

investície (štúdie, analýzy, štúdie 
počet 0

Počet nových webových stránok počet 0

Počet cezhraničných tematických článkov, 

mediálne vystúpenia
počet 4

Počet organizovaných odborných podujatí 

(konferencia, workshop, seminár, študijná cesta, 

výmenný program atď., okrem schôdzí riadenia 

projektov)

počet podujatí

13

Počet inštitúcií / organizácií zapojených do 

odborných podujatí
počet organizácií 

30

Počet vyvinutých systémov a služieb 

(monitorovanie, doprava atď.)
počet

0
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Názov malého projektu Spolupráca Eurokľúč

Prioritná os

PO4_Podpora_cezhraničnej_spolupráce_orgánov_v

erejnej_správy_a_osôb_žijúcich_v_pohraničnej_obl

asti

Podpis a pečiatka

Svojím podpisom splnomocnený zástupca Vedúceho partnera malého projektu 

osvedčuje, že poskytnuté údaje a vyhlásenia sú úplné, správne a aktuálne, že 

ustanovenia príslušnej výzvy na predkladanie žiadosti a Príručky pre žiadateľa boli 

rešpektované a že všetky údaje v žiadosti zodpovedajú pôvodným dokumentom.

Miesto Rimavská Sobota

Dátum 15.1.2021

Meno a Priezvisko štatutára 

Vedúceho partnera malého 

projektu

Štefan Hajdú

11. VYHLÁSENIE

Názov Programu
Fond malých projektov pre východnú programovú 

oblasť

Názov Vedúceho partnera malého 

projektu
Partnerstvo Gemera-Malohontu
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